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2021. aastal Maltas tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquis’
kohaldamise hindamise kaigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist

Delegatsioonidele edastatakse ndukogu 17. juuni 2022. aasta istungil vastu voetud ndukogu

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis késitleb 2021. aastal Maltas tagasisaatmise

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta médédruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse

SOOVITUS,

mis Kisitleb 2021. aastal Maltas tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise

hindamise kiigus tuvastatud puuduste korvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee,! eriti selle artikli 15 1diget 3,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) 27. septembrist 1. oktoobrini 2021 toimus Maltas tagasisaatmise valdkonnas Schengeni
hindamine. Parast hindamist vdeti komisjoni rakendusotsusega C(2022) 1300 vastu aruanne,
milles kasitletakse jareldusi ja hinnanguid ning nimetatakse hindamise kdigus kindlaks

tehtud parim tava ja loetletakse puudused.

1 ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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(2)  Eriti suurt huvi pakkus hiljuti loodud tagasisaatmisiiksus, mille eesmérk on suurendada
tagasisaatmist, poorates erilist tihelepanu vabatahtliku tagasipdordumise toetamisele, et

tagada ebaseaduslike randajate inimlik, tulemuslik ja jatkusuutlik tagasisaatmine.

3) Tuleks esitada soovitusi selle kohta, milliseid parandusmeetmeid Malta peaks votma, et
korvaldada hindamisel tuvastatud puudused. Arvestades Schengeni acquis’ ja eelkdige
direktiivi 2008/115/EU tiitmise olulisust, tuleks esmajirjekorras rakendada soovitused 1, 2,

6,7,8,97a 12.

(4) Kéesolev otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
Maiiruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 16ike 1 kohaselt peaks Malta koostama kolme kuu
jooksul alates otsuse vastuvotmisest tegevuskava, loetledes koik soovitused
hindamisaruandes tuvastatud puuduste korvaldamiseks, ning esitama selle tegevuskava

komisjonile ja ndukogule,

SOOVITAB JARGMIST:

Malta peaks:
Tagasisaatmismenetlus

1. muutma tagasisaatmisotsuste sonastust nii, et need sisaldaksid selget

tagasipddrdumiskohustust, nagu on sétestatud direktiivi 2008/115/EU artikli 3 punktis 4;

2. tagama, et alaealisi mojutavad tagasisaatmisotsused sisaldavad asjaomase alaealise

olukorra ja lapse parimate huvide hindamist;

3. votma meetmeid tagamaks, et tagasipoordujatele antakse voimalus saada
lahkumiskohustuse vabatahtlikuks tditmiseks tdhtaeg, tagades, et seda késitatakse

tagasisaatmisel kooskdlas direktiiviga 2008/115/EU eelistatud valikuna;
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4. suurendama tagasisaatmisega tegelevate toGtajate arvu, et tagada piisavad vahendid
tagasisaatmisotsuste tegemiseks ja tditmiseks;

Sissesdidukeelud

5. hindama tagasisaadetavate kolmandate riikide kodanike konkreetset olukorda
juhtumipdhiselt, et médrata kindlaks sissesdidukeelu konkreetne ja asjakohane kestus, nagu
on ndutud direktiivi 2008/115/EU artikli 11 16ikes 2;

6. madrama igal tiksikjuhul ex officio eelnevalt kindlaks sissesdidukeelu kestuse, nagu on

ndutud direktiivi 2008/115/EU artikli 3 1dikes 6;

Menetluslikud tagatised

tagama, et koikides tagasisaatmis- ja kinnipidamisotsustes pohjendatakse nende aluseks
olevaid faktilisi asjaolusid, nagu on ndutud direktiivi 2008/115/EU artikli 12 1dikes 1 ja
artikli 15 161ikes 2;

votma meetmeid tagamaks, et kolmandate riikide kodanikel on tdepoolest voimalik
tagasisaatmisotsuste peale kaebusi esitada ja seda viisil, mis ei kahjusta kolmanda riigi
kodaniku digust tdhusale diguskaitsevahendile. Samuti tagama, et sellise edasikaebamise
tahtaeg on selgelt sonastatud ja moistlik, et kolmandate riikide kodanikud saaksid
toepoolest kasutada oma oigust tohusale diguskaitsevahendile kooskdlas ELi pohidiguste

harta artikliga 47;

Kinnipidamine

10.

tagama, et kinnipidamist kasutatakse iiksnes viimase abinduna, suurendades muu hulgas

tulemuslike, kuid leebemate sunnimeetmete kéttesaadavust ja kasutamist;

vOtma meetmeid tagamaks, et kinnipidamise kohtulikul 1dbivaatamisel hinnatakse ka
meetme proportsionaalsust, nagu on ette nihtud direktiivi 2008/115/EU artikli 15 15ikes 2,
ning et kinnipidamisotsuste suhtes kohaldatakse kohtulikku jérelevalvet kdikidel
pikaajalise kinnipidamise juhtudel, et kontrollida, kas kinnipidamistingimused on endiselt

tdidetud, kooskdlas direktiivi 2008/115/EU artikli 15 1dikega 3;
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11.

12.

13.

14.

tagama, et kinnipidamise pikendamise kaalumisel kuulatakse kinnipeetav dra, otsus
tehakse kirjalikult ja selles esitatakse faktilised ja diguslikud pohjendused ning et

kinnipeetavat teavitatakse ldbivaatamise tulemustest;

tagama, et materiaalsed kinnipidamistingimused ja kinnipidamiskord
kinnipidamisasutustes vastavad alati pohidiguste standarditele ja vabadusekaotuse laadile,
tagades piisava ruumi elamiseks, asjakohase moobli ja asjakohased hiigieenitingimused,
piisava privaatsuse, voimaluse esitada kaebusi anontitimselt, piisava kontakti
vilismaailmaga ning pakkudes vaba aja veetmise vOimalusi ja piisava juurdepdisu

vilialale;

vOtma meetmeid, et anda kinnipeetavatele kogu vajalik teave selle kohta, millised on nende
oigused ja kohustused kinnipidamiskeskuses viibimise ajal, ning tagama, et teave on
siistemaatiliselt kéttesaadav, sealhulgas esitades kirjaliku koopia ja/voi asetades selle

néhtavale kohale tihisruumides;

tegema individuaalse riskihindamise selle kohta, kas kinnipeetavate puhul on vaja kasutada

litkumist piiravaid vahendeid, ja hoiduma selliste vahendite slistemaatilisest kasutamisest;

Sunniviisiline tagasisaatmine

15.

Briissel,

vOtma meetmeid, millega parandada sunniviisilise tagasisaatmise jirelevalve siisteemi
tulemuslikkust, laiendades jéarelevalve ulatust sunniviisilise tagasisaatmise operatsiooni

koikidele etappidele igat liiki sunniviisilise tagasisaatmise puhul.

Noukogu nimel

eesistuja
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